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Jerzy Chmiel
POSOBOROWA ODNOWA BIBLIJNA W POLSCE

Dwudziesta rocznica zakonczenia Soboru Watykanskiego II, ob- -
chodzona w roku 1985, stala sie okazja do poczynienia pewnych
podsumowan, bilanséw 1 refleksji. Objawilo sie to przede wszyst-
kim zwolaniem Nadzwyczajnego Synodu Biskupéw do Rzymu, ale
takze pewna iloscig urzadzonych sesji naukowych oraz publikacja-
mi w formie ksigzek czy artykuléw, ktore beda sie jeszeze przez
pewien czas pojawiaé. Wiadomo, wszelka refleksia naukowa —
zwlaszeza tam, gdzie nie chodzi o po§piech technologiczny — win-
na dojrzewaé¢ jak wyborne wino... Jednak podsumowania i bilan-
se maja to do siebie, ze moga byé zwodnicze. Ocena pewnych
zjawisk, do ktorych malezy recepcja Soboru, moze przypominaé
sytuacje wobec gory lodowej, kiedy widoczna jest tylko nad po-
wierzchnig wody 1/9 cze$¢ masy, a reszta thkwi w glebinach. Nie-
bezpieczenstwo polega na szczeScie nie na zderzemiu, lecz na myl-
nej ocenie malej widocznej czastki zjawiska jako calego zjawi-
ska.

W niniejszym szkicu jest zawarta proba zarysu odnowy postu-
lowanej przez Konstytucje dogmatyczna o Objawieniu Bozym Dei
Verbum, ktora zostata juz od poczatku okre$lona przez kard. F.
Koniga ,biblijng wiosng w Kosciele katolickim”. Dokument ten
bowiem nie tylko zawiera wskazania doktrynalne, ale takze wy-
mienia pewne zadania do wypelnienia.l Amalize posoborowe; cd-
nowy hiblijnej ograniczamy do sytuacji polskiej.2

1. Egzegeci polscy

Dei Verbum dodaje otuchy wszystkim zajmujgcym sie studiami
biblijnymi, ,by z odnawiang ciggle emergia dzieto szeze§liwie pod-
jete prowadzili nadal z wszelka starannos$cia, wedle myéli Ko-
Sciota” (n. 23). Jak przedstawia sie sprawa kadr biblistéw polskich?

1 Na doktryne i zadania w Dei Verbum wskazuje jeden z ieologow
oceniajgcych owoce biblijne reformy posoborowej: G. Chantraine,
»Dei Verbum”: un enseignement et une tdche, ,Nouvelle Revue Théol.”
107 /19857 823—37; 108 /1986, 13—26. Por. takze II Nadzwyczajny Synod
Biskupéw 1985. Relacja koncowa: Koéciét kierowany przez Slowo BozZe
sprawuje tajemnice Chrystusa dla zbawienia S$wiata, cz. B. Zrédia,
2 ktérych czerpie zycie Koé$eibl.

2 Por. J. Chmiel, Biblistyka katolicka po Soborze Watykanskim II.
W dwudziestolecie Konst. dogm. ,Dei Verbum” (1965—1985), RBL. 39
71986/ zesz. 1; ten ze, Program badan recepcji Vaticanum II w Polsce.
Pakiet propozycji, tamze.
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Nie przedstawia sie specjalnie Zzle. Ubylki wojenne i braki po-
wojenne zostaly juz szezeSliwie uzupelnione. W wyzszych semi-
nariach duchownych jest w zasadzie po dwoch biblistow. W odrod-
kach akademickich obsadzenie katedr biblistyki przedstawia sie
chyba najlepiej ze wszystkich dyscyplin teologicznych. Nie wszy-
stkie jednak specjalizacje biblijne sg rozwiniete i kultywowane;
chodzi tu przede wszystkim o filologie biblijng, ale takze istnieje
zapotrzebowanie na studia judaistyczne i religioznawcze starozyt-
nego Bliskiego Wschodu. Biblisci polscy nie posiadaja osobnego
stowarzyszenia,3 Zbierajg sie w ramach sekcji profesoréow i wy-
kladowcow, dziatajgcej na rvoéwni z innymi sekcjami teologiczny-
mi przy Komisji Episkopatu d.s. Nauki Katolickiej. Od czaséw So-
boru biblisci odbywajg regularne spotkania naukowe co roku; nie-
ktore z tych spotkad otrzymaly mawet nazwe kongresow. Istotnie
byly to spotkania, na ktoérych — jak w Krakowie w r. 1872 —
spotykamy nazwiska wybitnych egzegetow zagranicznych. Sg wirod
nich: C. Martini, podéwczas rektor Biblicum, obecny kardynal
arcybiskup Mediolanu, W. Kornfeld, R. Schnackenburg, J. Gnilka,
H. Schiirmann i inni. ¢ Obecnie spotkania biblistéw, na ktoére nie.
zawsze moga przyjezdzaé hiblisci sgsiedzi, majg kwalifikacje zjaz-
déw, moze nie tak programowo jak dawniej obszernych z powodu
trudno$ci bytowych, ale nie mniej ochoczo uczgszczanych. 3

Kwalifikacje biblistéw polskich nie sg gorsze od kwalifikacji
ich kolegéw zagranicznych. Przewazajgca cze$¢ biblistébw ma za
soba specjalistyczne studia zagraniczne, zwlaszeza na rzymskim
Biblicum. Za mato jest moze jednak u nas — poza ofrodkami aka-
demickimi — biblistéw habilitowanych, samodzielnych pracowni-
kow naukowych.

Do przeszkédd i trudnodei hamujgcych rozwdj biblistyki polskiej
nalezy przede wszystkim bariera jezykowa. Kazda, nawet mierna
praca zagraniczna, publikowana w jezykach kongresowych, do-
staje sie do ogdlnego obiegu informacji biblijnej. Tymczasem do-
skonale, niejednokrotnie tworeze studia w jezyku polskim sg nie-

3 W Polsce istnieja dwa stowarzyszenia teclogiczne zarejestrowane:
Towarzystwo Naukowe KUL i Polskie Towarzystwo Teologiczne w
Krakowie. Pierwsze poswigca tematyce biblijnej kazdy pierwszy ze-
szyt ,Rocznikéw Teologiczno-Kanonistycznych”, drugie wydaje dwu-
miesiecznik ,Ruch Biblijny i Liturgiczny”. Por. takie P. Niteckl,
O katolickie towarzystwo biblijne w Polsce, ,Przeglad Powszechny”
7—8 /1985/ 121—27.

4Por. S. Grzybek -— J. Chmiel (red), Materiaty Kongresu
Biblijnego w Krakowie, 6—8 czerwca 1972 r., Krakow 1974.

5 Sprawozdania i cze$ciowo matenialy ze zjazdoéw Dbiblijnych sg pu-
blikowane przewaznie w dwumies. ,Ruch Biblijny i Liturgiczny”.

v
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dostepne dla obcych specjalistow. Stad koniecznoéé publikowania
w Polsce w jezykach kongresowych pelnych studiéw, a nie tylko
umieszezania nie oddajaeych calej tresci o:bcdje'zyczny‘ch stresz-
czen.5 Ponadto moze juz miodsza generacja biblistow przezwycie-
zy tem niechlubny zwyczaj nie cytowania (resp. nie zauwazania)
rodzimych pozycji. Niektorzy biblisci jakby sie zapatrzyli w prin-
cipium Natanaela, ktére tak mozna sparafrazowaé: ,,Céz moze byé
dobrego w egzegezie polskiej” (por. J 1, 46). O ile jednak Nata-
nael blyskawicznie sie nawrécil, o tyle nie mozna tego powiedzieé
o mniektérych autorach. Do trudnosci wewmnetrznych podnoszenia
kwalifikacji biblistéw i ,réwnania krokm” z kolegami zagranicz-
nymi naleza: brak wyspecjalizowanych bibliotek, zwlaszcza nowych
i waznych publikacji; nadmierne zaangazowanie pozabiblijne,
szezegblnie w duszpasterstwie; trudmosci z obiegiem informacji
naukowe]j; brak koordynacji poszczegdlnych przedsiewzieé i wspol-
nych opracowan. Tutaj daje sie chyba we znaki znany polski in-
dywidualizm. Rzecz charakterystycana: w okresie przedsoboro-
wym bylo wiecej opracowan zespolowych niz w okresie posoboro-

2. Publikacje

Pierwsza troska biblistow jest zaws7,e tekst b‘.b«h]ny, jego do-
stepno$é 1 uzywanie. Zwraca na to uwage konstytucja Dei Ver-
bum: ,Poniewaz Slowo Boze powinno byé po w‘szys»tk-ié czasy
wszystkim dostepne, Kociél stara sie o to z macierzynsks. troskli-
wofcig, by opracowano odpowiednie i Sciste przeklady mna rozne
jezyki, zwlaszceza z oryginalnych tekstow Ksiag Swietych” (n. 22).
Na millenium chrztu Polski, zwigzane czasowo z zakonczeniem
Soboru, doczekaliSmy sie mowego przekladu biblijnego z jezykow
oryginalnych w postaci tzw. Biblii Tysiqclecia. Wiele byto dysku-
sji na ten temat; faktem jest obecnie, ze juz czwarte wydanie
Biblii Tysiqclecia zyskalo sobie prawo obywatelstwa nie tylko w
liturgii, ale takze w powszechnym czytaniu.? Biblii Tysiqclecia
dzielnie sekunduje tzw. Biblia Poznanska, ktéorej wydania z ob-
szernymi objasnieniami pelnig mawet funkcje podreczmego komen-
tarza. Ukazal si¢ nowy przeklad Nowego Testamentu pidra ks. bpa
K. Romaniuka, do czego. doszly ostatnio konkordancja i synopsa.

§ ,,Collectanea Theologica” od czasu do czasu wydajg specjalny fascy-
~ kul obcojezyczny, gdzie sg réwniez prace biblijne. Niekiedy w ,,Ana-
lecta Cracoviensia” znajdzie sie jaki§ artykul biblijny w obcym je-
zyku. Ale to wszystko za mato.

7Por. J. Chmiel Textus receptus wspbiczesnej Biblii polskie],
RBL 34 /1981/ 274—80. :
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L4
Pojawiaja sie tomiki literackich przekladéow biblijnych R. Brand-
staettera i Cz. Milosza, ktéore dopelmiajg nie tylko zestawu pol-
skich przekladéw Pisma $w., lecz sg takze wydarzeniem w histo-
rii jezyka i kultury polskiej.

Czy mozemy byé z przekladow zadowoleni? Powiedziai ktos,
ze w sprawie przekladéw ludzie dziely sie na trzy kategorie: op-
tymistow, pesymistoéw i realistow. Optymistami sg autorzy prze-
kladoéw, pesymistami — ich wrogowie, innym natomiast —— nor-
madnym czytelnikom — pozostaje realizm.

O ile wspodtczesne przeklady biblijne spelniajg postulaty sobo-
rowe, o tyle wecigz jest za malo egzemplarzy Pisma $w. Ostatnio
sytuacja sie poprawila dzieki rozmaitym akcjom,® niemniej jed-
nak weigz nie ma wystarczajacej ilo§ci tekstow. Posiadanie no-
wych przeklad6w nie zwalnia od nastepnych dnicjatyw translator-
skich. Warto tutaj przypommnieé zalecenia Soboru:

a) jest troska biskupéw, aby ,przez przeklady $wigtych tek-
stow zaopatrzone w koniedzne i dostatecznie liczne objasniemia (...)
synowie Kosciola mogli bezpiecznie i pozytecznie obcowaé z Pi-
smem Swietym i przepoi¢ sie jego duchem” (DV, 25).

b) , Niech ponadto sporzadzone zostang wydania Pisma §w. za-
opatrzone w odpowiednie przypisy, dostosowane takze do uzytku
nie-chrzeScijan 1 do ich warunkow; a o ich rozpowszechnianie
niech madrze troszezg sie duszpasterze czy tez chrzeScijanie ja-
kiegokolwiek stamu” (tamze). W naszych warunkach wazng rzeczg
bedzie wydawanie antologii biblijnych, czyli wyboru tekstow bi-
blijnych dokonywanych z punktu widzenia réznych kryteriow.
O uzyteczno$ci takich antologii, ktére zawsze byly w chrzescijan-
stwie w postaci réznych florilegiow czy katen (catenae), nie ma
potrzeby diuzej przekonywaé.

c) Dei Verbum postuluje wydawanie przekladow ,wspolnym
wysitkiem z braémi odlgezonymi” (n. 22). Istmiejg takie przeklady
ekumeniczne w $wiecie; i u nas byly przymiarki, ale do zaistnie-
nia takiego przekladu nie doszlo.

Z opracowan mamy duzy komentarz do Pisma §w., tzw. ,ku-
lowski”, niestety w czeSci strotestamentalnej ciagle meukonc'zony.
- A poza tym naklad juz zostal dawno wyczerpany. Komentarze
majg to do siebie, ze wymagajg cigglego odnawiania nie tylko co
do nakladu, lecz takZze co do zawarto$ci. Odczuwamy jednak bra-
ki podrecznych komentarzy roéznego typu, od jednotomowej po-
zycji po ksigzeczki rzedu ,livres de poche”, od naufowych zary-

8 Nie obylo sie niestety bez pewnych nieporozumien, por. RBL 37
11984/ 93.
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s6w po rozwazania duchowe. Seria brakéw dotkliwie odczuwal-
nych, jeSli chodzi o pomoce biblijne, jest jednak o wiele diuz-
sza.

Zestarzala si¢ nam Podreczna encyklopedia biblijna, trzeba no-
wego uzupelnionego wydania, a takze oprocz tego malych leksy-
konow biblijnych.® Nie mamy atlaséw biblijnych, antologii tek-
stow religijnych z Qumran i Starozytnego Bliskiego Wschodu, tre-
Sciwych introdukeji biblijnych itp. Przede wszystkim sg za mate
naktady jak na zapotrzebowanie nie tylko teologow w Polsce,
ktorych jest przeciez niemalo, ale takze szerokich kregbéw spole-
czenstwa dinteresujacego sie studiami biblijnymi. Ale to — jak
mawial Kipling — zupelnie inna historia.

Nie dorobiliSmy sie popularyzacji biblijnej z prawdziwego zda-
rzenia. Whrew obiegowym pogladom popularyzacja wiedzy nie
jest czynnodcig marginalng i nalezy do przedsiewzieé¢ nielatwych.
Pisa¢ tatwo i przystepnie, a rownoczesnie z kompetencjag naukowa,
jest niewatpliwie specjalnym darem i uzdolnieniem, czego nie
mozna wymaga¢ od kazdego biblisty.1® Inna rzecz, ze postulat
przystepnosal przediozemia i pewnej elegancji formy jest bardziej
przestrzegany w niektoérych pracach zagranicznych niz u nas. Po-
nadto istnieja pewne warunki dobrej i skutecznej popularyzacji.
Do nich nalezy wychodzenie naprzeciw zapotnzebowaniom i zain-
teresowaniom ludzi. Popularyzacja nie moze ograniczaé sie do od-
pierania zarzutdéw i prostowania nieécistoSci naukowych. Warun-
kiem prawdziwej popularyzacji jest dalej odréznienie faktéw od
hipotez, danych pierwotnych od wtornych eksplikacji. Innymi
stowy, popularyzator Biblii nie moze zapomnieé, ze jest na ustu-
gach prawdy objawionej, a nie jakiejkolwiek obserwacji nauko-
wej. 1l Lgczy sie to jednak z zasadg og6lng egzegezy biblijnej,
ktora ma sluzyé ludowi Bozemu.

3. Warsztat egzegetyczny

Weszlo juz do przyslowiowego stownictwa posoborowego, ze
Sobér Watykanski II dat ,zielone é§wiatlo” egzegezie biblijnej. Czy

9 Thumaczone z francusKiego doskonale stowniki X, L.éon-Dufou-
ra sg rozchwytywane. Stownik biblijny pod red. H. Langkammera
(Katowice 1982) mial nakladu tylko 15 tys. egz.

1 Popularyzatorem zagadnienn -biblijnych stal sie u nas poczyiny
publicysta z , Tygodnika Powszechnego”, T. Zychiewicz wystepu-
jacy poprzednio pod pseudonimem Ojca Malachiasza (por. jego ostatnie
Stare Przymierze, wyd. Znak, Krakow 1986).

1 Warto przypomnieé¢ wypowiedZz wybitnego historyka, prof. Wi Ko-
nopoezynskiego, wygloszong podczas jednego z wykladéw inauguracyj-

17 — Studia Theol. Vars. 25 (1987) nr 2
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to ,zielene $wiatto” zapalilo si¢ ma warsztacie badawozo—dydak—
+yczny1m polskich egzegetow?

Analiza metod badawczych w pracach egzegetéw polskich okre-
su posoborowego przekraczalaby ramy obecnego przedtozenia. Mo-
zemy jednak sformutowaé nastepujgce obserwacje:

a) Wszystkie nowe metody naukowe (Formgeschichte, Redak-
tionsgeschichte, Traditionsgeschichte) sa uwszgledniane — w roz-
nej co prawda mierze — przez polskich autorow.

b) Wydaje sig jednak, ze amalizy oparte o nowe osiggniecia
wspblczesnego jezykoznawstwa czy literaturoznawstwa nie znaj-
duja specjalnego uznania w oczach naszych biblistow. Byé moze
wplywa na to fakt ogdlnej wstrzemiezliwosci — a nawet pewnego
opbznienia — na ten temat ze strony polskiej humanistyki, a tak-
ze obawa i rezerwa przed niklymi wynikami pewnych metod.
Wiadomo juz, ze niektére ,,modne” dawniej metody amalizy struk-
turalistycznej prowadza donikad, sa typowymi heideggerowskimi
,Holzwege”, dajgcymi moze satysfakcje badawczg artystowskim
duszom, lecz nie przynoszacymi zadnego pozytku w poznawaniu
prawdy, a niejednokrotnie wrecz niszczgcymi prawde objawiong
(np. zaprzeczenie historii zbawienia ze strony strukturalizmu). Nie-
watpliwie pewne nowe metody dopiero dojrzewajg i jest niewy-
kluczone, ze do stowianskiej psychiki nalezy odczekanie, az sie
wszystko ,,jak figa ucukruje i jak tyton ulezy”. .

¢) Mozna spotkaé sie ze stwierdzemiem, Zze specjalnoScig egze-
gezy polskiej jest teologia biblijna. Trudno byloby sie z tym
zgodzi¢ na podstawie samych publikacji; dopiero ostatnio dostaje-
my polskie syntezy teologii Nowego Testamentu,12 natomiast
o Starym jest jeszcze — jak dotgd — cicho. Przegladajgc jednak
bibliografie publikacji biblilnych po Soborze czy tez tematyke
zjazdéw biblijnych mozna doj$¢é do przekonania, ze wérdd egze-
getéw polskich dominuje diachromiczna metoda egzegezy teolo-
gicznej.13 Mamy jednak pewne osagniecia z teologii biblijnej, kto-
re przetlumaczone na jezyki obce bylyby naszg wizytowks za gra-
nica — my$le tutaj przede wszystkim o pneumatologii biblijnej.14
Na Zachodzie nie spotykamy tego rodzaju syntez.

nych w Uniwersytecie Jagielloniskim po II wojnie $wiatowej: ,Nauka
ma stuzyé ludziom, ale nie ma sie im wystugiwaé” (napis na grobow-
cu profesora zm. w 1952 r. na cmentarzu Salwatorskim w Krakowie).

2 Por, H  Langkammer, Teologia Nowego Testamentu, Wroclaw
I 1985, II 1984, Ostatnio réwniez wychodzi polski przekiad K. H.
Schelklego, Teologiac Nowego Testamentu, Krakow I 1985, ITI 1984.

13 Por. np. materialy z sympozjum biblistéw w Rokitnie w 1984 r.,
pomieszczone w RBL 38 1985/ zesz. 2.

4 Por. A. Jankowski, Zarys pneumatologii Nowego Testamentu,



[59} POSOBOROWA ODNOWA KOS('{IOLA W POLSCE 259

Konstytucja Dei Verbum podkrefla szczegblng role Ewangelii -
i korzystanie z nich w teologii i w duszpastersiwie (por. nn. 17—
* 20 i 25). Jak jednak zwraca uwage autor najnowszej monografii
poSwigconej problematyce Ewangelii synopiycznych, ,najwigksze
luki w polskim pismiennictwie po$wieconym Ewangeliom istniejg
w dziedzinie teologii Ewangelii. Jest to dziedzina niezwykle wazna
teologicznie i pastoralnie, dlatego w tym kierunku powinny pojsé
badania egzegetow polskich” 15,

d) Biblistyka polska mie zwraca sie dostatecznie w swoich bada-
niach ku myédli patrystycznej i dokumentom liturgii, co postuluje
wyraznie Konstytucja Dei Verbum: ,,(KoScidl) popiera takze stu-
dium Ojcow KoSciota tak wschodnich jak i zachodmich oraz stu-
dium S$wietych Liturgii” (n. 23). Moze byé¢ to wynikiem braku
wspolpracy z patrologami, liturgistami czy badaczami  antyku
chrzescijanskiego, a takze pewnych komplekséw metodologicz~
nych, ktére we wspdlezesnej biblistyce zostaly juz przezwyciezo-
ne w postaci kierunku badan tzw. Wirkungsgeschichte, czyli hi-
storii oddziatywania tekstu.l®8 Metoda ta, powstala niedawno jako
owoc egzegetycznej wspblpracy ekumenicznej (konkretnie w serii
EKK: Evangelisch-Katholischer Kommentar zum NT, pod redak-
cja. J. Blanka, R. Schnackenburga ze strony katolickiej i E. -
Schweizer, U. Wilckensa ze strony protestanckiej), jest préba wy-
dobycia tekstu biblijnego z izolacji, ma jaka skazal go strukbura-
lizm, jak réwniez usitowaniem umieszezenia tegoz tekstu w kon-
teksécie zywe] Tradycji Kosciota. To ostatnie jest zresztg wyraz-
nym i jednozndcznym postulartem henrmen;eurtycznym Konst. Det
Verbum (n. 12).17

4. Egzegeza stuzebna

Konstytucja Dei Verbum umieScila egzegeze biblijng w struk-
turze trzech czynnikéw §&cifle z sobg zespolonych, ktérymi sa:
Tradycja, Pismo $w. i Magisterium Kosciota (por. n. 10). ,Zada-

Krakéw 1982; tenze, Duch Dokonawca. Nowy Testament o postan~
nictwie eschatologicznym Ducha Swietego, Katowice 1983.

1542.14. Kudasiewicz, Ewangelie synoptyczne dzisiaj, Warszawa 1986,
s. 424,

8 Por. S. Pisarek, Historia oddziatywania tekstu (Wirkungsge-
schichte) jako mowa metoda w badaniu Nowego Testamentu, RBI: 39
/1986/ zesz. 2. Najnowszym przykladem zastosowania tej metody jest
monografia J. Kremera, Lazarus. Die Geschichte einer Auferstehung.
Téexst, Wirkungsgeschichte und Botschaft von Joh 11, 1—46, Stuttgart
1985.

17 Przypomniat to II Nadzwyczajny Symod Biskupow 1985 w Relacji
koncowej (B a 1).
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niem egzegetOw jest pracowaé (..) nad glebszym zrozumieniem
i wyjasnieniem sensu Pisma $w., aby dzieki badaniu przygoto-
wawcezemu sgd KoSciola nabywal dojrzatosci” (DV, 12). Owo ba-
danie przygotowawcze (quasi praeparatum studium) egzegezy
pelni role stuzebng wobec Urzedu Nauczycielskiego Koéciola. Nie
jest to zamach na autonomie egzegezy czy tez pogwalcenie wol-
noSci badan. Stuzebna rola egzegezy jest w strukturze wiary
i Kofciota jej momentem integralnym, nadajgcym wlaSciwy sens
i charakter pracy egzegetycznej. Na tym tle powstal po Soborze
najwiekszy kryzys biblistyki na Zachodzie, kiedy to — zdaniem
niektorych -— egzegeza winma byé dyscypling miezalezng. i nie
skrepowana przez doktryme wiary. Doskonale te sytuacje scharak-
teryzowal francuski egzegeta jerozolimskiej Ecole biblique, o. F.
Dreyfus, wyrdzniajac ,, exégése en Sorbonne” i ,jexégése en Egli-
se”.18 Doszio jeszeze do tego przykre nieporozumienie metodolo-
giczne — zupelnie na poziomie elementarnym — kiedy to hipo-
tezy nie catkiem jeszcze wypracowame i dojrzale zaczeto braé za
tezy pewne, jedyna wykladnie Objawienia. A kiedy jeszcze za-
czeto podawaé to w formie popularyzacji, kryzys byl rzeczywiscie
powazny. :

Biblistyka polska szczefliwie uniknela tego kryzysu i tego zja-
wiska, ktéore mozna by nazwaé ,biblicyzmem”. Przyczynil sie
do tego i zdrowy rozsadek, i zmyst wiary egzegetow, i ich zy-
wotny zwigzek z Kosciotem, w ktérym zostali powolani do wy-
pelnienia swoich zadan i w ktorym tkwig. 19 Ocena, jakg mozna
niekiedy - stysze¢ lub eczytaé, iz biblifei polscy zajmowali sie te-
matami peryferycznymi dla celow wylgeznie pragmatycznych,
jest miestuszna i krzywdzgca.

Czy rzeczywiscie Pismo $§w. stalo sie — jak to postuluje Kon-
stytucja Dei Verbum (n. 24) — jakby dusza teologii w Polsce,
trudno w tej chwili powiedzie¢. Analiza tej sytuacji nalezy ra-
czej do historii majnowszej teologii w Polsce. Ale wydaje sie,

18 Por. jego artykuly w ,Revue Biblique” 82 1975/ 321—59; 83 /1976/
161—202; 86 /1979/ 5—58, 161—93.

19 Wielka troske o stuzebng postawe egzegetéw wykazal $p. kardynal
prymas S. Wyszynski, kiedy w licie do uczestniké6w Kongresu Biblij-
nego w Krakowie w 1972 r. pisal: ,Ufam, ze Kongres zajmie stano-
wisko wobec wielu préb dogmatyzowania hipotez z warsztatu pracy
i ukaze Im wlasciwe miejsce i charakter w popularyzacji tez labo-
ratoryjnych., Nalezy bowiem obroni¢ Wiernych przed zametem, jaki
wprowadzaja do$¢ czesto ludzie ’szybkiego piéra’, zbyt pochopnie ogla-
szajacy swoje osiggniecia. Zasada ’veritatem facientes in caritate’ —
zwigze pracownikéw naukowych z ludzmi, dla ktérych Pismo S$w. jest
zawsze Prawda i MitoScig”., Por. S. Grzybek — J. Chmiel (red),
Materialy Kongresu Biblijnego w Krakowie 1972, Krakoéw 1974, s. T.
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ze proces ubiblijnienia polskiej teologii trwa, tak jak trwa proces
recepcji Soboru w ogdle.

5. Biblia w duszpasterstwie

Wierni rzeczywiscie uzyskali szeroki dostep do Pisma §w. po-
przez nowg liturgie stowa mszalng i sakramentalng, poprzez roz-
maite formy duszpasterstwa biblijnego, o c¢zym traktuje roz-
dzial VI Konstytucji Dei Verbum: , O Pifmie §w. w zyciu Kos-
ciofa”. Analiza tego zjawiska posoborowego przekraczalaby ramy
niniejszego opracowamia i mnalezy raczej do teologii praktycznej.

Warto jednak zwréci¢ uwage mna jeden fakt, ktéory moze byé
niepokojacy. Wydaje sie mianowicie, Zze proces wbiblijnienia dusz-
pasterstwa jakby ostatnio ostabl. Nie obserwujemy juz takich
form i akecji pastoralnych, jakie byly zaraz po Soborze w po--
staci rozmaitych nabozenstw, propozycji, artykutéw, konkursow
itp. zwigzanych z tekstami biblijnymi.

Jesli diagnoza jest stuszna, mozna méwié o dwoéch co naj-
mniej przyczynach. Pierwsza przyczyna jest czym$ w rodzaju psy-
chologicznego przesilenia: po prostu juz nastapilo pewne nasycenie
pragmatyczne, trzeba teraz niejako ,zlapa¢ oddech” do nastepnego
etapu. Natomiast druga przyczyna tkwi o wiele glebiej. Jest to
obawa, ze ubiblijnienie duszpasterstwa moze doprowadzié
do biblicyzmu, o ktérym juz wezesnie] byla mowa. Stowo
Boze staje sie przedmiotem mamipulacji ludzkich, nie ograniczo-
nych zadnym kryterium: sola Scriptura przerodzié sie moze szyb-
ko w nulla Scriptura. 20 Kryzys biblicyzmu, ktéry obserwujemy
w wyznaniach chrzesScijanskich, gdzie dla gloszenia stowa Bozego
pozostaje tylko przebdj pilosenkarski, film czy happening.

Dokad ma zdgzaé ubiblijnienie pastoralne, zeby nie bylto tylko
radosng twoérczoscia jalowego biegu, o czym pisze §w. Pawel
(por. Ga 2, 2)?

Na wiele lat przed Soborem Watykanskim II wybitny teolog
protestancki G. Ebeling, piszac o interpretacji Pisma $w. w Kos$-
ciele katolickim, zwroécil uwage, ze w katolicyzmie problem bi-
blijny dotyka instytucji sakramentalnej z caltym jej realizmem. 21
Jako rasowy protestant Ebeling by? uczulony na pojecie insty-
tucjonalizmu, ale w jednym miat dobre rozeznamie i proroczg

2 Wnikliwg analize sytuacji sola Scriptura podaje J. Chantraine,
art. c¢yt. (zob. pmzyp. 1).

2t Die Bedeutung der historisch-kritischen Methode fir die prote-
stantische Theologie, ,Zeitschrift fiir Theologie und Kirche” 1950, s.
1-—486,
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niemal intuicje. Katolicka aktualizacja Biblii to nie tylko stu-
chanie stowa, ale takze przyjecie stowa poprzez sakrament. Mial
racje Ebeling, gdy pisat, ze hermeneutyka biblijna w katolicyzmie
jest skoncentrowana bardziej wokdél daru Bozego, wokol dziata-
nia Ducha, niz wokdél samego stowa. Konstytucja dogmatyczna
Dei Verbum akcentuje te zasade pneumatyczna: rozumienie Pisma
§w. w tym samym Duchu, w kitérym zostalo napisane (DV, 12).
Dlatego przed wbiblijnionym duszpasterstwem stoi ogrommne za-
danie: po. przebyciu pierwszego etapu ,nasycenia” Pismem §w.
trzeba teraz poglebionej pracy mad rozumieniem Slowa Bozego
w sakramentalnej ekonomii laski i zbawienia. A wydaje sig, ze
egzegeza polska ma tym pierwszym etapie ubiblijnienia duszpa-
sterstwa nie zawiodla. Oby nie zawiodla tez w nastepnych eta-
pach!

6. Egzegeza biblijna a kultura narodowa

Egzegeza biblijna z natury rzeczy jest kulturotwoércza. Do-
starcza bowiem najpierw Uliterackich przektadow tekstu biblij-
nego, ktore wbogacajg kazda kulture w kazdym. czasie. Stanowi
dalej inspiracje do twérczodei artystycznej, a szczegdlnie literacko-
-poetyckiej, muzycznej i plagtycznej. Minione dwudziestolecie po-
soborowe potwierdzito w catej pelni kulturotwoércza role Pisma
§w. w polskiej kulturze. Mozna by — trawestujac tytul niedawno
wydanej publikacji jezykoznawczej o Kofciele w dziejach jezyka
polskiego 22 — mowi¢ o Biblii w dziejach kultury polskiej. Uka-
zujgce sie od czasu do czasu studia z pogranicza literatury i religid
dokumentuja ogromny wplyw Biblii na polskg tworczosé literacko-
-poetycks. 23 Stosunkowo mniej jest udokumentowany wplyw Bi-
blii na tworczo§¢é muzyczng, malarskg i rzeZbiarsks. Niemmniej
jednak mozna sig o tym przekona¢ studinjge tytuly utworéow mu-
zycznych ostatnich dwu dziesiecioleci.

Ale Biblia ma takze znaczenie kulturofworcze w procesie tzw.
inkulturacji. Nowy ten termin, nie notowany jeszeze w stowni-
kach wyrazow obcych, oznacza proces wchodzenia Ewangelili do
najglebszych pokladéw ludzkich kultury.2¢ Za wcezednie jeszcze

22 Por. S. Rospond, Koéciol w dziejach jezyka polskiego, Prace
Jezykoznawcze PAN 103, Ossolineum 1985.

28 Por. publikacje Zakladu Badan nad Literatura Religijng KUL;
ponadto: K. Bukowski, Biblic a literatura polska. Antologia, War-
szawa 1984; Wplyw Biblii na literature polskq (praca zbior.), Krakdéw
1985 (Wyd. Duszp. Kurii Metrop.). )

2 Por. Fede e cultura alla luce della Bibbia. Atti della Sessione
plenaria 1979 della Pont., Commissione Biblica (drugi roéwnoznaczny
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na sporzadzanie bilansu takiego procesu, niemmiej jedmak wszy-
stko wskazuje na to, ze inkulturacja biblijna zachodzi w mnaszej
kulturze i ze proces ten beduzie sie dalej rozwijal.

Od egzegetow zalezy, czy potrafia wej$¢ w dialog ze wspol-
czesng kulturg. Wyzwanie do dialogu ze $wiatem wspolczesnym
podjal Sobor i dialog taki trwa.

Roman E. Rogowski

WSPOLNOTA — KOLEGIALNOSC — LAIKAT

Wistep

Joseph Ratzinger, przyznajac w Raporcie na temat wiary,
ze wspdlczesny Koscidél rzeczywiScie przezywa po Soborze Wa-
tykanskim II pewien kryzys, podkredla, iz ,kryzys ogniskuje sie
przede Wszys’ukim na pojeciu Kobciota — mna eklezjologii” 1. Wy-
daje sie, ze — istotnie — nlemleckl teolog ma racje. Dzisiejszy
cztowiek ma nie tyle trudno$ci z wiarg w Boga, co z wiarg w
Koéciot. Nie tyle odrzuca Boga, nawet objawionego w Chrystusie,
co odrzuca Koscidl, a szezegélnie jego pewme struktury, instytucje
czy elementy. Wpu'awd-zue mozna stosowaé uproszezony model wia~
ry integralnej i powiedzieé¢, ze jezeli kto§ wierzy w Boga w°
Jezusie Chrystusie, to niemal automatycznie powinien akcepto-
waé Koscidl zatozony przez Niego, ale w praktyce stanowi to
uproszezenie, a wszelkie uproszezenia wmie zdajg egzaminu.

Przyczyny tej dramatycznej sytuacji, ktérg przezywa KoSciot
w 20 lat po Vaticanum II, bywaja czesto przypisywane samemu
Soborowi: jedni twierdzg, ze dlatego jest kryzys, poniewaz nauka
soborowa zostala zrealizowana, inni — 2e wlasnie dlatego, iz nie
zostata waielona w zycie. Jedno jest pewne — co zresztg mocno
podkresla Ratzinger i z czym nalezy sie zgodzié — ze ,,Vatica-
num II w swoich dokumentach i enuncjacjach oficjalnych nie
moze byé uznany za przyczyne tej ewolucji”, a ,szkody wynikle
podeczas tych 20 lat nie wynikaly z Soboru ’prawdziwego’, ale
s3 spowodowane rozwinieciem sie wewnatrz Koéciota utajonych

tytul: Foi et culture 4 la lumiére de la Bible), Torino 1981; Populus
Dei et inculturatio, w: Themata selecta de Ecclesiologia (Commissio
Theol. Internat. Documenta 13), Libreria Editrice Vaticana 1985.

1 .8obér i kryzys Koéciota, ,ChrzeScijanin w $wiecie” 147 /1985/ s. 13.
Por. A. Dulles, The Dimensions of the Church. A postconciliar Re-
flection, Westminster 1967.



